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Pilatus-Kulm erneuert sich

Dal der Pilatus zu den beliebtesten Aus-
sichtsbergen des Schweizerlandes ge-
hort, das belegt die Frequenzstatistik der
Pilatusbahn jedes Jahr deutlicher. Kein
Wunder, dafi die Bahnanlagen auf Pilatus-
Kulm den Leistungsanforderungen all-
mahlich nicht mehr zu geniigen vermo-
gen. Ein Ausbau dringt sich immer ge-
bieterischer auf. Da im Oktober des ver-
gangenen Jahres das Berghaus Bellevue
abgebrannt ist, erweist sich gleichsam
eine Generalremedur auf Pilatus-Kulm als
wiinschbar. Die Bahn soll eine neue
Bergstation mit zwei Perrons und aus-
reichenden Warterdumen erhalten, wo-
mit sie auch dem hochsaisonbedingten
Ansturm gewachsen zu sein verspricht,
und ein neues Berghaus, das auch Hotel-
gisten Unterkunft bieten wird, soll - so
hofft man - in zwei Jahren empfangsbe-
reit dastehen, samt einem Selbstbedie-
nungshuffet, einem Kiosk und sogar einem
Raum fiir Gottesdienst. In diesem Herbst
will man mit den Arbeiten beginnen. So
wird der Pilatus kiinftig dem Bergfreund
fiir Leib und Seele und Naturgenufbe-
diirfnisse seine Dienste anbieten.

Das Klimabuch — ein Berater
fiir sinnvolle Ferien- und Erholungstage

Schweizerische Klimatologie in allge-
meinverstindlicher Darstellung, zusam-
mengefafit in praktischer Reisefiihrer-
gestalt, aber durchaus wissenschaftlich
stichhaltig fundiert: das ist «Das kleine
Klimabuch der Schweiz», wie es von der
Schweizerischen Vereinigung der Klima-
kurorte, die geleitet wird von dem nam-
haften Klimaforscher Dr.med. von De-
schwanden in Adelboden, kiirzlich her-
ausgegeben worden ist und fiir dessen
Bearbeitung auch das Eidgendssische
Gesundheitsamt, die Arbeitsgemeinschaft
fiir Klimafragen und die Indikationskom-
mission, sowie das Physikalisch-Meteoro-
logische Observatorium Davos und die
Schweizerische Meteorologische Zentral-
anstalt in Ziirich mitzeichnen. Es sind
49 schweizerische Klimakurorte in Ho-
henlagen von 200 (Ascona, Brissago,
Locarno) bis 2220 Meter (Riffelalp), die
hier nach ihrer Reizstufe und nach ihren
Reizfaktoren, nach geographischen und
klimatologischen Gesichtspunkten ein-
geteilt und dargestellt werden. Sie wer-

den dem Leser sowohl im Bilde vorge-
stellt als auch in ausfiihrlichen Be-
schreibungen einzeln charakterisiert und
nach Kurzeit, medizinischen Indikatio-
nen, nach medizinischer Betreuung, ge-
sundheitssportlichen und touristischen
Aspekten erldutert. Damit bietet dieses
kleine Klimabuch dem Interessenten, der
auch in sehr instruktiven einleitenden
Darlegungen iber «Alpenluft» und
Heilklima, tiber das Klima der Schweiz
und ihrer Kurgebiete, tber Gesundheits-
sport und Klimakur im allgemeinen orien-
tiert wird, eine zuverlassige und kompe-
tente Wegleitung fir die Wahl des
Klimakurortes, dem er sich zu seinem ge-
sundheitlichen Wohle anvertrauen will.

Saastal und Saas-Fee in Wort und Bild

Willy Zeller besitzt ein feines Sensorium
fiir die stille Poesie, die innere Schén-
heit, das Atmosphérische schweizerischer
Landschaft. Und mit Geschick weill er
dieses Atmosphdrische abzuleiten aus
den kulturgeschichtlichen Beziigen, die
der Landschaft und den Menschen, die
darin leben und wirken, ihr Geprige ge-
geben haben. So liest man denn seine
monographische Studie tiber das Saastal
und Saas-Fee, die in der Reihe der vom
Verlag Paul Haupt in Bern heraus-
gegebenen «Schweizer Heimatbiicher»
als 101.Heft vor kurzem erschienen ist,
mit GenuB und Bereicherung. Aus alten
Pergamenten erzihlt der Verfasser, den
Anliegen des Heimat- und Naturschutzes
von je ein tief verpflichteter und aktiv
ergebener Betrachter und Herold, von der
iiberaus interessanten Historie dieses
Walliser Tales und seiner Siedelungen;
er durchmift mit dem Leser den Weg
durchs Tal, der in jiingster Zeit auch dem
Automobil erschlossen wurde, wobei aber
in kluger und respektvoller Pietdt der
Wagen vor dem Bergkurort Saas-Fee
halt zu machen verpflichtet worden ist.
Und er erweist sich als ein vertrauter
Kenner dieser charakteristischen Tal-
schaft und ihres Menschenschlages,
wenn er seine lebendig beschreibende
Feder die lohnenden Hohenwege nach-
zeichnen aBt, dber die unerbittliche
Bergnatur und iiber des Menschen Kampf
ums Brot berichtet, den Bauernheimen,
Kirchen und Kapellen des stets lebhaft
angesprochenen Lesers Aufmerksamkeit
zuwendet, wobei der von ihm selber ganz

wesentlich geforderten Restaurierung
der kostbaren Arvenholzskulpturen an
dem nun wieder zur kunsthistorisch be-
deutsamen  Sehenswiirdigkeit ~gewor-
denen «Kapellenweg» mit besonderer
Liebe sich verbunden zeigt. Es ist diese
Liebe zur Heimat, die aus jedem Satz in
Willy Zellers Darstellung so sympathisch
aufklingt und die in sich einzuschlieBen
bereit ist, was das Zeitalter der modernen
Verkehrstechnik zur touristischen Forde-
rung dem Unverfdlschten, Urspriing-
lichen hat aufprdgen miissen - sofern es
sinnvoll und verantwortbar geschah. Und
diese Liebe zu Land und Leuten der Hei-
mat fiihrte auch seine Kamera, aus deren
Ernte der Autor eine essentielle Bilder-
folge seine fesselnden textlichen Aus-
fiihrungen eindrucksvoll veranschau-
lichen und illustrativ erlautern I&Rt.

Knabenschiessen, das Herbstfest
der Ziircher Jugend

Wir halten wieder einmal fest, daB fiir
den Ziircher, vor allem wenn er im Ober-
schulalter steht, der September der Mo-
nat des KnabenschieBens ist. Bereits im
verflossenen Monat waren die Vorberei-
tungen fiir das Ziircher Knabenschiefen,
das dieses Jahr in den Tagen vom 9. bis
11.September durchgefiihrt wird, in vol-
lem Gange. Da fieberten schon die Herzen
der jungen Schiitzen, die sich in den
SchieBstinden des Albisgiitlis im Wett-
kampf um den Kettelitaler, die kostliche
Auszeichnung des Schiitzenkonigs, und
um andere verlockende Preise messen
werden, und eifrig war der Knabenchor
an der Probenarbeit, um das Fest der
Liircher Jugend mit seinen Gesdngen zu
bereichern. Wenn dann die grofien Tage
gekommen sind, wo die Jungschiitzen,
viele unter ihnen gewil zum erstenmal,
unter der freundlichen Anleitung be-
wihrter Schiitzen mit dem Gewehr ihren
knatternden Umgang pflegen, da macht
die ganze Bevélkerung innerlich lebhaft
mit, und so ist es denn durchaus nicht
abwegig, daf sich um dieses Kern- und
Hauptstiick des Festes, dessen Bedeu-
tung jeweils vor der montéglichen Preis-
verteilung mit trefflichen magistralen
Reden gewiirdigt zu werden pflegt, ein
ausgiebiges Jahrmarktstreiben entwickelt
hat, das dem Jugendfest die ganze Brei-
tenwirkung eines allgemeinen Volks-
festes gibt.

Lamone—Melide unterirdisch

Eine interessante Losung in der National-
strafenfiihrung bereitet sich auf einem
tessinischen Teilstiick vor. Unweit nord-
lich von Lugano liegt die Ortschaft La-
mone, ungefahr ebensonah im Siiden, an
einer Kniekehle des Luganersees, der
malerische Uferort Melide. Zwischen
diesen beiden Orten soll nun die National-
straenverbindung unter Umfahrung der
Stadt Lugano durch zwei Tunneldurch-
stiche hergestellt werden, wodurch einer-
seits zwar die hochstfrequentierte Strafle
des Kantons entlastet oder gar ausge-
schaltet, anderseits aber der National-
strallenbeniitzer des geradezu klassisch-
pittoresken Panoramas langs des See-
ufers beraubt wird. DaB man in diesem
309 Millionen Franken verschlingenden
Zusammenhang die Seedammbriicke zwi-
schen Melide und Bissone verbreitert,
erfiillt ein langjahriges und immer dring-
licher gewordenes Begehren der um die
Verkehrsentwicklung Besorgten.

Eine neue Wanderkarte des Berner
Juragebietes

Die «Berner Wanderwege», eine sehr
initiative regionale Gruppe der Schweize-
rischen Arbeitsgemeinschaft fiir Wander-
wege, hat mit ihren Berner Wander-
biichern bereits eine reichhaltige Serie
von wertvollen Fihrern fiir genuBvolle
Wanderungen auf den von ihr besonders
markierten Wanderwegen herausgege-
ben; diese Wanderbiicher werden in
willkommener Weise erganzt durch vor-
treffliche Wanderkarten. Als neueste der-
artige Wanderkarte hat kiirzlich das
Blatt «Bielersee, Chasseral, Seeland»
das Licht der Offentlichkeit erblickt.
Diese Karte fut auf der Landeskarte der
Eidgendssischen Landestopographie im
Mafstab 1:25000, deren einschligige
Bldtter hier kombiniert sind. Mit der
deutlichen und iibersichtlichen Einzeich-
nung der Wanderwege, Aussichtspunkie
und Postautostrecken unterstreicht das
mustergiiltic gestaltete und gedruckte
topographische Erzeugnis den speziellen
Iweck, dem Freunde eines beschaulichen,
gesunden Wanderns, also eines im Zeit-
alter einer unerhdrt expansiven Ver-
kehrsmotorisierung  besonders pflege-
wiirdigen Zweiges des Tourismus, ein
zuverldssiger Helfer zu sein.




Fétes automnales de musique

Pour la seiziéme fois, la saison estivale
de Montreuy, perle de la Riviera vaudoise,
s'achévera par le Septembre musical
d’ample renommée. Du 3 au 28 septembre
vont s'échelonner pas moins de douze
grands concerts, avec la participation de
trois orchestres de réputation interna-
tionale et de deux fameux ensembles
choraux; la qualité des dirigeants musi-
caux et des solistes et I'heureuse diver-
sité du programme garantissent le suc-
cés de cette festivité. C'est également
pour la seiziéme fois qu'Ascona au bord
du lac Majeur, entreprend ses Semaines
musicales qui dureront jusqu'au milieu
d'octobre. Le Concours international de
musique, & Gendve, se terminera le 7 oc-
tobre par le grand concert traditionnel
donné par les lauréats.

Foires et exposition

Pour la vie économique de la Suisse ro-
mande, le «Comptoir suisse » de Lausanne
signifie I'événement capital de ['au-
tomne. Cette foire nationale de I'agri-
culture, du commerce, de I'industrie et
des métiers se tiendra pour la 42° fois
dans les vastes halles de Beaulieu. La
transformation totale de la partie nord
des installations a permis I'aménage-
ment de nouvelles divisions. Une expo-
sition canine et quatre grands marchés
au bétail (primes) sont prévus. Et I'af-
fluence des visiteurs et acheteurs sera
plus massive que jamais, du 9 au 24 sep-
tembre.

Au coude de la vallée du Rhone, dans le
Valais romand presque toujours enso-
leillg, la ville de Martigny tiendra son
propre «Comptoir» du 30 septembre au
8 octobre. A Thoune aura lieu une expo-
sition oberlandaise d'automne; la MIO
(Messe in Olten) se tiendra dans cette
ville du 30 septembre au 2 octobre, tandis
qu'a Zurich, au Hallenstadion, s'ouvrira
le 28 septembre I'exposition d’automne
appelée «Ziispa». A Béle, les halles de la
Foire suisse d’échantillons hébergeront
du 24 au 26 septembre une exposition de
quincaillerie, et les «Journées paysan-
nes» de Genéve auront lieu les trois der-
niers jours de septembre.

L'exposition annuelle «Montres et Bi-
joux», qui s'ouvrira le 8 septembre &



Genéve, revét un tel éclat et connait un
tel succes qu’elle occupe désormais tout
le batiment municipal du Musée Rath, sur
la place Neuve. Les gens de lettres ac-
courront en foule, dés le 16 septembre,
au Helmhaus de Zurich qui abritera la
grande exposition du Livre suisse. A
Seewen prés de Schwyz, on peut voir
jusqu'a l'arriére-automne une fort belle
collection de cristaux récoltés dans les
hautes alpes suisses. Enfin, les philaté-
listes visiteront avec intérét le Musée des
PTTa Berne qui présentera une exposition
de timbres-poste émis & I'occasion de
grands événements musicaux et théatraux
dans le monde.

Manifestations et traditions
populaires suisses

La Féte fédérale des costumes suisses
des 23 et 24 septembre a Béle offrira un
vaste et rayonnant panorama de la vie
folklorique et des traditions si diverses
du pays. On y verra tous les costumes
portés encore aujourd’hui dans les diffé-
rentes régions de la Suisse et de pitto-
resques représentations des coutumes
populaires. Ces journées des costumes
suisses ne sont organisées qu'a de longs
intervalles, mais n'en revétent que plus
d'éclat et de caractére national.

Dans toutes les régions vigneronnes,
I'automne apporte, 4 la maturité du rai-
sin, de belles journées de liesse ol I'on
chante, danse et trinque... Lugano a
fixé sa Féte des vendanges et le tradition-
nel grand cortége au 1¢" octobre. A
Bienne, I'ouverture des vendanges sera
célébrée le dimanche 24 septembre, et
tous les dimanches suivants, tant que
durera la récolte, les villages vignerons
situés autour du lac de Bienne seront en
féte & tour de rdle. Cressier tient son
«Salon des trois dimanches» pour la
dixieme fois, du 10 au 24 septembre;
Morges, au bord du Léman, et Neuchatel
renouvelleront joysusement leurs Fétes
des vendanges du 30 septembre au
T octobre. A Spiez, les vendanges dé-
butent également par une féte, le
25 septembre.

C'est aussi en septembre que prend fin
I'estivage des troupeaux 4 I'altitude. Le
retour en plaine, la «désalpe» comme
on I'appelle en Pays romand, s'accom-
pagne de fétes régionales et rustiques

bien plaisantes. Notons & ce titre les
gaillardes «Bénichons» en la verte
Gruyére, notamment & Bulle les 10 et
11 septembre, et, sous un aspect plus
citadin, & Fribourg, capitale du canton
du méme nom.

A Loéche-les-Bains, la féte de la désalpe
aura lieu les 14 et 15 septembre, Une
féte populaire montagnarde se déroulera
le 8 septembre devant la chapelle des
«Hohen Stiege» prés de Saas-Fee, en
Haut-Valais, tandis qu'a Sion, la capitale,
les spectacles «Son et lumiére» don-
nés tous les beaux soirs jusqu'au début
de I'automne revétent un caractére his-
torique et patriotique.

Pour célébrer le 1100° anniversaire de
la mort de saint Meinrad, Einsiedeln, lieu
de pélerinage, organise une semaine
commémorative du 9 au 15 septembre,
qui comprendra, le 14, la «Journée des
Anges», Dans cette revue trés sommaire
des fétes populaires suisses, mention-
nons encore le «Tir des gargons» &
Lurich (9-11 septembre) et la Féte de tir
des cadets et arbalétriers a Thoune
(24-26 septembre).

XVIeS Rencontres Internationales
de Gendve

Zum 16. Male geben die «Rencontres
Internationales» (6.-16. September) dem
herbstlichen Genf das geistige Geprége.
Sie stehen dieses Jahr mit Vortrégen in
der Aula der Universitit, einer Shake-
speare-Auffihrung und einem Konzert
(Orchestre de la Suisse romande) unter
dem Motto «Les conditions du bonheur»,

XVIES Rencontres Internationales
de Gendve

Pour la 16° fois, les Rencontres Inter-
nationales, qui auront lieu du 6 au 16
septembre, marqueront de leur empreinte
la vie culturelle automnale de Genéve.
Elles seront consacrées cette année aux
«Conditions du bonheur». Les entretiens
réuniront MM. Daniel Lagache, Bertrand
de Jouvenel, Addam Schaff, Amadou Hem-
paté B4. Le programme comprend encore
des représentations des «Joyeuses Com-
méres de Windsor», de W. Shakespeare
et un grand concert symphonique dirigé
par Ernest Ansermet.

Das groBe Ereignis des Trachtenjahres 1961

So nennt die Vorschau das Eidge-
nossische Trachtenfest, das die
Schweizerische Trachtenvereinigung
am 23. und 24.September in Basel
zur Durchfiihrung bringt. Der Ge-
danke an eine einfache Delegierten-
versammlung dieser Vereinigung hat
sich ausgeweitet zur Konzeption
eines groBangelegten Trachtenfestes,
wie es in zehn Jahren nur einmal und
nur in einer griferen Stadt realisiert
werden kann, und zehn Jahre ist es
ja auch her seit der unvergessenen
Veranstaltung in Luzern, die das
erste Vierteljahrhundert des Be-
stehens unserer Trachtenvereinigung
in glanzvoller Weise feierte. Wenn
nun die Schweizerische Trachten-
vereinigung sich anschickt, ihrem
bevorstehenden Basler Fest die Be-
deutung einer Bewiihrung und
Rechenschaftsablage iiber ihr
3bjiihriges Wirken zu verleihen, so
hat sie sich hiefiir eine hesonders
eindrucksvolle Darstellungsform
gewiithlt: In zwei kiinstlerisch gestal-
teten Umziigen soll das iiberlieferte
Volksleben am Feiertag wie am
Werktag, bei Tag wie bei Nacht, in
Gewandung wie im Brauchtum zu
sinnfilligem Ausdruck gebracht

werden, und ein von Gesangs- und
Musikvortriigen durchwirkter
Festakt am Sonntagvormittag,

24. September, auf dem ehrwiirdigen
Basler Miinsterplatz wird in kurzen
Ansprachen des Bundespriisidenten
Dr.Wahlen, des Basler Regierungs-
rates Dr.Schaller und des Priisidenten
der Schweizerischen Trachten-
vereinigung, Dr.Ernst Laur, den
Sinn und Gehalt der Veranstaltung
im besonderen und der schweize-
rischen Trachtenbewegung im
allgemeinen erbellen. Und wiihrend
am Samstagnachmittag, 23.Sep-
tember, die Delegierten in der Aula
der Universitiit tagen, wird ein
Schweizerisches Volkstanztreffen im
Rundhof der neuen Mustermesse
sichtbares und eindriickliches
Zeugnis davon ablegen, was an
urechten Tinzen aus den verschie-
densten Regionen unseres Landes in
dem gerade von der Trachten-
vereinigung so dankenswert sorgsam
und wertvoll behiiteten Volkstum
lebendig geblieben ist. Dieses Schwei-
zerische Tanztreflen kann eine hichst
reizvolle und instruktive Kund-
gebung eines Stiickes volkskiinst-
lerischer Kulturgeschichte werden.

Ein besonderes Ereignis von ein-
maliger Eindruckskraft aber ver-
sprechen die beiden groBen Umziige
zu werden, auf denen das Haupt-
gewicht dieses Festes liegt. Am
Samstagabend findet ein nichtlicher
Lichterzug durch die verdunkelten
StrafBen der Stadt Basel unter dem
Motto «Feuer und Licht im Volks-
brauch» statt. Was immer an
niichtlichen Volksbriuchen in der
Schweiz vorhanden ist, das wird

in festzugskiinstlerischer Gestaltung
sichtbar sein. Im Wechsel werden
lirmende Spukgestalten der heid-
nischen Diimonenwelt und fromme
Darstellungen christlicher Briiuche
voriiberzichen. Man wird also
Kliiuse mit Lichthiiten und die
Heiligen Drei Konige mit Stern-
singern zu sehen bekommen;
Trychler und Geislechlpier wollen

hose Geister verscheuchen, Kien-
besenschwinger und Laternentriiger
aller Art die Finsternis erhellen;
Wildmiinner und «Spriiggele»,
«Schnabelgeife» und furchterregende
«Achetringeler» diirfen im Fackel-
schein silvesterlichen Unfug

treiben. Mit dem Basler « Morge-
straich» findet der abwechslungs-
reiche Umzug seinen Abschluf.

Der groBe Festzug am Sonntag-
nachmittag sodann, an dem etwa
5000 Trachtenleute am Beschauer
vorbeiziehen werden, soll Kunde
geben von der Vielfalt und der
Schonheit der Volkstrachten unserer
Heimat. Geschmiickt mit den
Blumen und Friichten der Giirten
und Felder wird das bunte Trachten-
volk felertiiglich voriiberwandeln.
Liindliche Gruppen in Arbeits-



September: 14. Tonhalle: Sommer-
Symphoniekonzert. Leitung: Jean-
Marie Auberson. Solist: Walter Haefeli,
Cello.

. Tonhalle: Sommer-Symphoniekonzert.
Leitung: Jean-Marie Auberson.
Solisten: Hanspeter Raas, Klarinette;
‘Walter Riihle, Bratsche.

Ausstellungen und Messen:

Sept./Okt. Industrie- und Gewerbemuseum :
Altjapanische Brokate und chinesische
Stickereien. — Stiftsbibliothek:
Mittelalterliche Klosterbiicherei.

September: Bis 16. Kunstmuseum:

«30 junge Deutsche».
Sport:

September: 8./9. Weltmeisterschaften in
Radball und Kunstfahren.

Diverses:

September: 10. 75 Jahre Kantonsschul-
Turnverein.

19. Aula der Handelshochschule: Regina-
Ullmann-Gedenkfeier.

Das ganze Jahr. Jeden ersten Sonntag im
Monat: Fithrungen im Botanischen
Garten. — Industrie- und Gewerbe-
museum : Ausstellung der Sammlung
Iklé (wertvolle Spitzen und Stickereien).
Stiftsbibliothek : Seltene Hand-
schriften. — Limmlisbrunnstrafle 34 :
St.-Galler Puppentheater.

St. Moritz
September: Bis 10. Ausstellung
«Internationale Grafica».
7.,10. Golf: Chauvet Cup, Samedan Club
Match.
9. Beginn der Hochjagd.

o
=

Stein am Rhein
30.Sept.[1.0kt. WinzerschieBen.

Thun
Sept./Okt. Kursaal : Konzerte, Dancing,
Boulespiel.
September: 10. Thuner Waffenlauf.
10.Sept./22.0kt. Thunerhof: «Der
Surrealismus und verwandte
Stromungen in der Schweiz».
25./26. AusschieBet.
29. Kursaal: Volkstiimlicher Abend.

Thurtal

September: 24. Nationales Motorrad-
Rasenrennen.

YVevey
16 sept./1er oct. Galeries Arts et Lettres:
Exposition Ruth Guinard.

Septembre: 23/24. Féte fédérale suisse des
orchestres de mandolines.

Octobre: 1¢7/8. «Septembre musical de
Montreux-Vevey» : 1¢f oct. Théatre:
Récital Arthur Grumiaux, violoniste.
Au piano: Istvan Hajdu.

3 oct. Quatuor Hongrois. 6 oct. Récital
Wilhelm Backhaus, pianiste. 8 oct.
«I Musici di Roma».

Villars- Chesidres
Septembre: 6. Tir aux pigeons:
Championnat du Club.

Vitznau

September: Bis 30. Tiglich Kurkonzerte;
wochentlich Heimatabende.
17. Bettagskonzert.
23., 30. SaisonschluBbiille.

Weggis

September: 8./10. Offenes Tennisturnier:
Meisterschaften von Weggis.
Wengen

September: 23./24. Wochenend-
Tennisturnier.
Winterthur

Sept./1. Okt. Kunstmuseum: Pablo Picasso
(Linolschnitte 1959/60, La Tauro-
maquia 1960).
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Das ganze Jahr. Museum der Stiftung Oskar
Reinhart: Sammlung von Bildern
schweizerischer, deutscher und
osterreichischer Maler des 19. und
20.Jahrhunderts. — Kunstmuseum:
Gemildesammlung des Kunstvereins
Winterthur. — Heimatmuseum im
«Lindengut ».

Zug
September: 19. Konzert des Kantonsschul-
Orchesters.
23./24. 100-Jahr-Feier der Kantonsschule
Zug.

Zuoz
September: Bis 16. Forellenfischen im Inn.

Ziirich

Konzerte und Theater:

Sept./Mai 1962. Spielzeit des Stadttheaters,
des Schauspielhauses, des Rudolf-
Bernhard-Theaters und des Theaters
am Hechtplatz.

September: 11. Tonhalle: Duo-Abend
Jean-Paul Guéneux, Cello; Werner
Giger, Klavier.

20. Tonhalle: Camerata Ziirich. Leitung:
Riito Tschupp. Solist: Karl Engel,
Klavier.

27. Tonhalle: Liederabend Silvia Staub.
Am Fliigel: Hans Willi Haeuflein.

Oktober: 1. Tonhalle: Orchestre National
Paris. Leitung: Paul Klecki.

4. Tonhalle: Klavierabend Mayako Muroi.
Ausstellungen:

Sept./15.0kt. Pestalozzianum: «Jugendhilfe
durch Gemeinde und Staat».

September: Kunsthaus: Gemiilde-
ausstellung Ernst Gubler. —
Unterengstringen : Dahlienschau.

Bis 10. Stidt. Kunstkammer «Zum
StrauHoff» : Genevieve Seipel,
Beatrice Guyer, Elisabeth Bider.

11.Sept./1.0kt. Stidtische Kunstkammer
«Zum StrauHoff» : Ernst Siegenthaler,
Jacques Schedler.

Mitte Sept./Mitte Nov. Kunsthaus: «Kunst
und Kultur der Hethiter».

16.Sept./8.0kt. Helmhaus: «Das Schweizer
Buch 1961 ».

28.Sept./8.0kt. Hallenstadion : «Ziispa»,
Ziircher Herbstausstellung.

Feste:

September: 9./11. Albisgiitli: Ziircher
KnabenschieBen.

11./16. Jazz-Festival.

Internationale Kongresse:

September: 8./11. Tagung des Arbeits-
kreises fiir evangelische Information in
Europa.

18./21. 4.Kongref der Union Européenne
des Experts-Comptables économiques
et financiers.

27./50. 49.KongreB der Deutschen Ortho-
pidischen Gesellschaft und der
Vereinigung Schweizer Orthopiiden.
Sport:

September: 23, Rudern: Ziircher Herbst-
regatta,

235./24. Concours hippique und Schweizer
Springreiter-Championnat.

24. Gehen: Schweiz—Deutschland. —
Ziircher Orientierungslauf.

30.Sept./1.0kt. Nationaler Wettkampf
um das Roverschwert.

Das ganze Jahr. Museum Rietberg
(Sammlung von der Heydt) : Stindige
Ausstellung von Werken auller-
curopiiischer Kunst. — Nationalbank-
gebiude : Trachtenausstellung des
Schweizer Heimatwerks. —

Schweizer Baumusterzentrale:
Permanente Baufachausstellung. —
Schweizerisches Landesmuseum. —
Zunfthaus zur Meise: Schweizerische
Porzellane und Fayencen. — Beim Zoo:
Schweizer Alpenbahnmodell.

Herbstliche Wanderungen in den Alpen

Die alpine Saison geht zur Neige. Aber die
Bergkurorte bieten ihren touristischen
Insassen genuBreiche Maglichkeiten,
von der Saison und von ihrer geliebten
Bergwelt in voller Aktivitdt Abschied zu
nehmen. So offeriert das wihrschafte
Oberengadiner Bergsteigerzentrum Pon-
tresina seinen Herbstgdsten bis Mitte
September wachentlich sorgfiltig orga-
nisierte Wild- und Photoexkursionen und
bis Ende September wachentliche Kol-
lektivbergtouren. Aber auch der Unter-
engadiner Badeplatz Scuol-Tarasp-Vul-
pera weil} die alpinen Schonheiten seiner
Landschaft und seinen Wildreichtum im
September und Oktober in gefiihrten
Herbstwanderungen und Bergtouren mit
Wildbesichtigungen den Freunden der
Bergwelt zum Erlebnis werden zu lassen.

Flims veranstaltet vom 11. bis 17. Sep-
tember eine Flimser Tourenwoche, in der
jeden zweiten Tag unter Filhrung eines
tiichtigen Bergfiihrers eine Tour gemacht
wird: auf den Piz Vorab, das Laaxer-
stockli, den Piz Segnes und den Piz Sar-
dona. In die zentralschweizerischen Alpen
fiihrt Engelberg wihrend des Septembers
seine Wanderungen und Exkursionen; im
Berner Oberland verheifit Adelboden am
Wochenbeginn vom 10./11.September
eine Géstebergtour und Kandersteg vom
2. bis 7. Oktober eine erstmals zur Durch-
fihrung gelangende Kandersteger Wan-
derwoche, und in der Westschweiz will
das initiative Chateau-d'(Ex wihrend des
Septembers auf gefiihrten Exkursionen
seinen Gasten die Reize seiner Bergnatur
erschliefien.

Vor einigen Wochen weilte der frithere
deutsche Bundespriisident Prof. Dr. Theo-
dor HeuB (links im Bild) im Unter-
engadiner Heilbad Scuol-Tarasp-Vulpera.
Rechts der Schriftsteller Dr. h.e. Kasimir
Edschmid. Photo Feuerstein

11 y a quelques semaines séjournait dans la
station thermale de Vulpera (Basse-
Engadine) Pancien président de Ia Répu-
blique fédérale allemande, le DT Théodore
Heuss (a gauche sur notre image). Il est ac-
compagné de I’éerivain Kasimir Edschmid.

Alcune settimane or sono, il Prof. DT
Theodor Heuss (a sinistra nella fotografia),
git presidente della RET, ha soggiornato
nella stazione termale di Scuol-Tarasp-
Vulpera (Bassa Engadina). A destra, lo
scrittore, DT h.¢. Kasimir Edschmid.

Some weeks ago the former president of the
Federal Republic of Germany, Prof. Theo-
dor Heuss (left) was a guest in Scuol-
Tarasp-Vulpera Spa in the Lower Engadine.
To the right is the writer Dr. Kasimir
Edschmid.




Eine heitere Spannung liegt iiber den Vorbereitungen zum Winzerfestzug Luganos. A Lugano, i preparativi per il tradizionale corteo della vendemmia procedono in

Photos Guido Bagutti un’atmosfera di gioioso fervore.
Vive animation a Lugano, ou se prépare le grand corteége des vendanges. An air of excitement hangs over the preparations for Lugano’s vintners® festival.




Feste des Weines und der Rebe

Wenn die Traube reift, ist es Zeit - so
sagt sich mit Recht das Volk der Wein-
kulturgebiete —, dem Wein und der Rebe
ihr Fest einzurdumen. Das entspricht
alter Tradition. DaB da die Festtage an
verschiedenen Orten bisweilen auf das-
selbe Wochenende fallen, das ist eine
jahreszeitbedingte, wenn vielleicht auch
durch bessere Koordinationdochvermeid-
bare Erscheinung. So wird sich der
Freund des Winzerfestlebens dieses Jahr
entscheiden miissen, ob er seiner Lieb-
haberei in Lugano, in Neuenburg oder in
Morges nachgehen will. Denn alle drei
Orte haben sich fiir ihr Winzerfest dem
Wochenende vom 30.September/1. k-
tober verschrieben. Lugano feiert es, in-
dem am Samstagabend in der Stadt
Lugano, in Paradiso und in Castagnola
die bereits anwesenden auswartigen

Volksgruppen und -Musikkorps - aus
Deutschland, Italien, Frankreich und Hol-
land sind solche gemeldet — allerlei
folkloristische Darbietungen vorfiihren,
Am Sonntagnachmittag aber wird wie
iib.lich der grofie Winzerfestumzug mit
reichen Blumenwagen im Kontermarsch
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iiber die herrliche Quaipromenade hin
paradieren.

Auch Neuenburg veranstaltet den sonn-
tagnachmittdglichen Festzug, diesmal
unter der Devise «La ronde magique»,
mit iiber 1000 Teilnehmern in 50 bunten
Gruppen und Musikkorps, wobei neben
dem winzermédBigen und dem gartneri-
schen Element auch die humorvolle Note
mit der «griinen Fee» nicht fehlen wird.

Fiir dieses Fest sind von den wichtigsten
schweizerischen und benachbarten fran-
z0sischen Bahnstationen aus Spezial-
ziige zu ermaBigten Fahrpreisen organi-
siert. Am selben Wochenende zollt auch
Morges seinem beriihmten Wein von den
sonnigen Genferseehdngen der Rebge-
lande La Cote seinen winzerfestlichen
Tribut, indem es die Freunde seiner an-

mutigen Landschaft und seines edlen
Tropfens zur farbenfrohen, mit grofiem
Umzug bedachten «Féte des Vendanges
de la Cote» einladt.

Siders hingegen tut seinem kastlichen
Walliser Wein in einer zweiwdchigen
«Quinzaine Valaisanne», die vom 16, Sep-

tember bis 1. Oktober dauert, die Ehre an,
wobei an dieser «Féte du vin de Sierre»
in festlichen Dekorationen und Umziigen
das Volk seine sonntdglichste Laune zur
Schau tragen wird. Zu eigentlichen Volks-
festen mit Umziigen, mit munterm Tanz-
vergniigen im Freien und mit kstlichem
GenieBen in kiihlen Weinkellern diirfen
sich die Weinlese-Sonntage in den Win-
zerorten am Bielersee gestalten, die an
allen fiinf Sonntagen vom 24.September
bis zum 22. Oktober die Dankbarkeit

La Féte des vendanges de Neuchatel

A Neuchatel, la traditionnelle et depuis
longtemps célebre Féte des vendanges
se déroulera les 30 septembre et 1°" oc-
tobre dans la ville en liesse, dont la popu-
lation tout entiere participe & I'effort
entrepris pour cette manifestation dont
le theme sera: «La ronde magique».

La survivance d'un trés vieil usage qui
voulait qu'on rendit chaque année un
hommage & la vigne et au vin est I'une
des fétes les plus colorées, les plus
pittoresques et les plus gaies de Suisse.
L'atmosphére dont elle s'entoure, |'éton-
nante et ingénieuse décoration des rues,

Im Zeichen des Comptoir Suisse in Lausanne

Tum 42.Male fiihrt dieses Jahr Lausanne
die Nationale Herbstmesse, den Comptoir
Suisse, durch, der sich gleich der
Schweizerischen Mustermesse in Basel
und der Olma in St Gallen ldngst sei-
nen bedeutsamen Platz im ersten Rang
der groflen Kundgebungen schweizeri-
scher Qualitétsleistung gesichert hat.
Vom 9. bis zum 24.September erwartet
diese groffangelegte, tiberaus reichhal-
tige Schau im Palais de Beaulieu, die
sich nicht nur auf schweizerisches Schaf-
fen konzentriert, sondern das Nationale
auch in seinen Wechselbeziehungen zum
Ausland zur Darstellung bringt, ihre von
Jahr zu Jahr an Zahl zunehmenden Be-
sucherscharen. Fiir die internationale
Bezogenheit dieser Herbstmesse mag
beispielsweise der Hinweis sprechen,
dafl der 11. September zum Tag Grie-
chenlands erklart ist, an dem der Bot-
schafter Griechenlands in der Schweiz
einen griechischen Pavillon erdffnet.
Den politischen und gesellschaftlichen

der Bevélkerung fiir eine hoffentlich recht
ergiebige Ernte zu beschwingtem Aus-
druck bringen werden. Einer guten Tra-
dition folgt auch der zwar nicht in beson-
derer Weise festlich betonte, aber im Be-
wuBtsein des Weinbauern doch als Mark-
stein im Rhythmus des Jahres lebendige
Beginn der Weinlese im berneroberldn-
dischen Spiez; wenn der Kalender dafiir
den 25.September nennt, so ist damit in
freier Auslegung ususgemél einfach die
letzte Septemberwoche gemeint.

les mille et une échoppes ol I'on débite
le raisin frais et le moit, les bals popu-
laires sur les places publiques servent
de prélude au somptueux cortége fleuri
qui défile en circuit fermé le dimanche
aprés-midi. Le cortége se déroule sur
plus d'un kilometre et comprend un
millier de participants. Les chars fleuris,
les groupes costumés, les ballets, les
corps de musique qui le composent sont
d'un éclat tel que des dizaines de milliers
de visiteurs viennent réguliérement I'ad-
mirer, non seulement de toutes les par-
ties de la Suisse, mais aussi de fort loin
a |'étranger.

Hauptakzent des Comptoir Suisse aber
trigt, wie tblich, der offizielle Tag, am
14. September, der unter dem Ehrenvor-
sitz von Bundesrat Schaffner begangen
wird. An diesem Tage versammeln sich
u einem solennen Empfang als gela-
dene Géste unter anderen die Delegier-
ten der eidgendssischen Réte, die kanto-
nalen und munizipalen Behdrden, das
diplomatische Korps, die Vertreter der
Wirtschaftsverbande und Handelsorgani-
sationen usw., zusammen eine in die
Hunderte gehende Gesellschaft, im Pa-
lais de Beaulieu. Ein vormittaglicher
Rundgang durch die Ausstellung, unter
Fiihrung der Messeleitung, schlieft sich
an, worauf man sich zum Mittagshankett
einfindet, dessen rednerisches Menu
sich aus Ansprachen des Verwaltungs-
ratsprésidenten des Comptoir, deswaadt-
landischen Staatsprisidentenundschlief-
lich des Vertreters der obersten Landes-
behdrde, Bundesrat Schaffner, zusam-
mensetzt.



Die Zeit der Herbstmessen

beginnt so um die Monatswende vom
September zum Oktober. Da stellen
die Messeorte zur Besichtigung und
zum Verkauf aus, was immer die
Gieschiifte ihrer niiheren und ferneren
Umgebung anzubieten haben, wobei
natiirlich den regionalen Speziali-
tiiten aller Art ein besonderer Ehren-
platz eingeriumt ist. Und daB mit der
Messe gerne auch ein frohliches
Jahrmarktstreiben mit Karussell,
SchieSbuden und andern Volks-
belustigungen verbunden wird, das
versteht sich von selbst. « Exposition
agricole, horticole et maraichére»
nennt Genf seine landwirtschaftliche
Messe, die es im Rahmen seiner
«Journées paysannes» vom 28, Sep-
tember bis 1.0ktober im Palais des
ixpositions durchfiihrt. Landwirt-
schaftsgeriite, Erzeugnisse der
Ackerbau- und Gartenkultur werden
da im Mittelpunkt stehen; aber der
Kenner weil als Spezialitiiten auch
den Genfer Wein und die Genfer
Wiirstchen aufzuspiiren. Auch Mar-
tigny zelebriert in fihnlicher Art,
aber eine ganze Woche lang (vom
30.September bis 8. Oktober), seine
«Foire-exposition du Valais romand»,
und mit stolzer Bescheidenheit nennt
es seinen Comptoir de Martigny einen
«Comptoir de Lausanne im kleinen».

Ungefiihr zu gleicher Zeit, vom

28.September bis 8. Oktober, fiihrt
Ziirich im grofien Hallenstadion in
Oerlikon wiederum seine jiihrliche

Fiir die Sicherheit auf Schweizer Seen

Es gibt im Schweizerland Seen, die ihre
Tiicken haben. Nicht immer kiindet sich
der Sturm so menschenfreundlich an,
dal der Bootsfahrer Zeit hat, sich in aller
Gemiitsruhe in Sicherheit zu begeben.

Dem Sturmwarndienst wird darum alle
Aufmerksamkeit geschenkt. Am Neuen-
burgersee — so hat man erkennen mils-
sen — geniigt die bisherige weibe Fahne
auf dem Dach der Neuenburger Post als
Warnzeichen nicht, da das schlaff herab-
hangende Tuch nicht sichtbar ist, und
wenn es dann zum Flattern kommt, kann
es schon zu spit sein. Darum sollen nun
gemdl der vor kurzem zwischen den

Ziircher Herbstausstellung, die
Ziispa, durch, die sich schon lange zu
einem GroBereignis reichhaltiger
Produktenausstellung, zu einer
Augenfreude sondergleichen, wenn
man etwa an die Blumen- oder
Friichteschau denkt, ausgewachsen
hat. Vom 30.September bis 2. Oktober
huldigt Olten einer nun etwa zehn
Jahre alten Tradition mit seiner drei-
tiigigen MIO, das heiit Messe in
Olten, wo die alte Aarauerstralle und
der dortige Schulhausplatz sich zur
Kolonnade der Verkaufsstiinde mit
einem ZuschuB von Chilbi-Ambiente
verwandeln. Anspruchsvoller in zeit-
lichem und értlichem Aufwand gibt
sich Luzern mit seiner Herbstmesse,
die vom 2. bis 14.Oktober den nun
ja priichtig ausgebauten und gerade-
zu beispielhaft mit repriisentablen
Unterfiihrungen ausgestatteten
Bahnhofplatz und das Inseli jahr-
miirktlich belebt. Aber weder
Ziirich noch Luzern werden neidisch
sein, wenn wir als bedeutendste der-
artige Herbstveranstaltung unseres
Landes schon jetzt mit einem kurzen
Hinweis die Olma in St. Gallen
bedenken, die Schweizerische Messe
fiir Land- und Milehwirtschaft, die
vom 12, bis 22. Oktober die Aufmerk-
samkeit bei weitem nicht nur der
land- und milehwirtschaftlichen
Interessenz auf sich ziehen wird und
die vom 13. bis 22. Oktober verbunden
ist mit dem traditionellen St.-Galler
Jahrmarkt.

Seekantonen getroffenen Vereinbarung
an verschiedenen — zundchst einmal an
sechs — markanten Punkten des Seeufers
Blinklicht-Scheinwerfer eingerichtetwer-
den, die wahrend jeweils einer halben
Stunde mit 40 Lichtzeichen pro Minute
den Seefahrer warnen, mit deren 90 ihm
aber den kategorischen Befehl zur Lan-
dung erteilen werden. Auch der Bieler-
see macht sich diese Neuerung dienstbar.
In den Schiffslinden von Twann, Erlach
und Liischerz sowie auf dem Sprungturm
des Strandbades in Biel wird je ein sol-
cher Blinklicht-Scheinwerfer mindestens
sechs Meter iber dem Wasserspiegel
montiert, der sein gelboranges Stotter-

licht tiber eine Distanz von 15 Kilometern
hin gut sichtbar ausstrahlt. Spater soll
dieser optische Warngiirtel um drei wei-
tere Anlagen verdichtet werden.

Eine SchutzmaBnahme anderer Art be-
trifft den Sempachersee, dessen Schiff-
fahrtsverordnung von der Luzerner Kan-
tonsregierung in der Weise verschérft

Sozialtourismus

Einer der organisatorischen Haupttrager
und -forderer eines gesunden Sozial-
tourismus ist die von Prof. Dr.W.Hunziker
vor Jahren begriindete und, zusammen
mit W.Abplanalp als Direktor, geleitete
Schweizer Reisekasse, die mit dem
System des Reisemarkenverkaufs seiner-
zeit eine gewissermafien «lautlose», je-
doch sehr wirksame Art der Vorfinan-
zierung von Ferien eingefiihrt hat. Wie
nun dem kiirzlich erschienenen Jahres-
bericht 1960 dieser Institution zu ent-
nehmen ist, hat sich diese Form der
Ferienfinanzierung imvergangenen Jahre
wiederum in bemerkenswertem Ausmafl
in die Breite entwickelt, indem der Ver-
kauf von Reisemarken an die Mitglieder,
deren Zahl um rund 6000 auf dber
214 000 gestiegen ist, um 14,24% zuge-
nommen und damit die hochansehnliche
Summe von nahezu 40 Millionen Franken
erreicht hat. Erhohung des Verbilligungs-
satzes der Reisemarken von 10 auf 20%
durch namhafte Markenabgabestellen,
kriftiges propagandistisches Eintreten
durch bedeutende Verbande und Insti-
tutionen, tatkraftige Mitwirkung der
offentlichen Hand in zahlreichen Gemein-
den unseres Landes haben wesentlich
zu dieser erfolgreichen Entwicklung bei-
getragen. Als eigentlicher Motor, der das
ganze Reisesparsystem in Bewegung
erhdlt und es beschleunigt, erweist sich
die Verbilligung der Reisemarken, die
auch von der Reisekasse selber im Aus-
mal von 12,5%, das heifit von rund 5 Mil-
lionen Franken, vorgenommen worden
ist und damit diese miihelose Form der
Ferienvorfinanzierung  weiter erleich-
terte.

Ein besonderes Anliegen der Schweizer
Reisekasse ist die Forderung von Fa-
milienferien, in erster Linie zugunsten
wenig begiiterter, kinderreicher Fami-
lien, die vielfach das Gliick gemeinsamer
Familienferien nur vom Hérensagen ken-

worden ist, daB zur Verhiitung von Aus-
wiichsen des Motorbootverkehrs die Ge-
schwindigkeit der Boote innerhalb einer
Uferzone von 300 Metern auf 20, inner-
halb des «Trichters» am Nordwestende
auf 10 Stundenkilometer limitiert und in
diesen Zonen auch das Wasserskifahren
verboten wurde.

nen. Durch Vermittlung von Gratisferien-
Arrangements, von Hotelaufenthalten
zum halben Preis und von preisgiinstigen
Aufenthalten in den von der Reisekasse
subventionierten  Ferienwohnungen im
Rahmen der Spezialaktion «Fiir Liit mit
nid z'viel Feriegéld» ist auch im Berichts-
jahr wiederum vielen Familien zu unver-
geblichem Ferienerleben verholfen wor-
den. Mit einem Aufwand von 330000
Franken (im Vorjahr 2656000 Franken)
wurde dieses Programm durchgefiihrt,
und 300 Familien mit durchschnittlich
tiber vier Kindern konnten auf diese
Weise erstmals gratis gemeinsam in die
Ferien gehen. Das hochst reizvoll ange-
legte und ausgestaltete Feriendorf Albo-
nago am Sonnenhang des Monte Bré bei
Lugano konnte durch drei neue Bauten
auf 15 Ferienhduschen erweitert werden,
und weitere sieben Hauschen sehen der
baldigen Vollendung entgegen. Und
schon steht die Errichtung eines zweiten
derartigen Feriendorfes der Reisekasse
in Leysin in Aussicht. Der Férderung der
Familienferien dient auch die Aktion
«Neue Ferienregelung in der Schweiz,
welche die Verlegung des Schuljahr-
beginns auf den Herbst, das heifit un-
mittelbar nach den Sommerferien, an-
strebt, und die in verschiedenen Kantonen
bereits lebhaften Anklang gefunden und
zum Teil auch konkrete Ergebnisse, zum
Beispiel in der Verlangerung der Som-
merferien, gezeitigt hat.

Der Jahresbericht der Schweizer Reise-
kasse liest sich als eine ungemein in-
struktive Auseinandersetzung mit den
Problemen, die im Zeitalter eines zu-
nehmenden Sozialtourismus gerade die
Feriengestaltung stellt. Ein beigegebener
Bilderteil vermittelt in wohlgelungenen
Aufnahmen hiibsche Einblicke in das
Wirken und in Errungenschaften dieses
wertvollen menschenfreundlichen Sozial-
werkes.
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